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Q2) B T A ST A 05+05=10

A. Senior diplomats from China, Japan and South Korea on Monday expressed willingness to
make joint efforts to restart trilateral cooperation mechanism and boost regional economic
and social recovery, during their speeches at a trilateral cooperation forum that was held
offline for the first time since 2020.China, Japan and South Korea, as well as other Asian
countries, should practice open regionalism, promote inclusive Asian values, cultivate
strategic autonomy, safeguard regional unity and stability, resist the Cold War mentality, and
avoid coercion by hegemony. China will vigorously promote opening-up at a higher level,
welcome Japan and South Korea to board the express train of China's high-quality
development, and create a better future for the three countries and Asia, China’s Foreign
Minister said. However, he said, in recent years, some major powers outside the region have
deliberately played up ideological differences and created various exclusive cliques in an
attempt to replace cooperation and unity with confrontation and division in order to realize
their own geopolitical interests. If this trend is allowed to develop, it will not only seriously
interfere with the smooth progress of trilateral cooperation, but also increase tension and
confrontation in the region, Wang warned.

B. India and China will contribute to half of the world's growth this year, China's top think
tank said on Tuesday, highlighting that Asia will remain a crucial growth engine with an
estimated 4.5 per cent GDP expansion.The Boao Forum for Asia (BFA), Beijing’s prominent
official think tank, said in a report that Asian economies are accelerating the pace of overall
economic recovery in 2023, making them stand-out performers given the global economic
slowdown. The report was released as the think tank on Tuesday began its four-day annual
session at the Boao village in the Hainan province of China. To manage critical issues facing
Asia’'s development, the report called for "significant attention” to the resilience of Asian
economies, reconfiguration of industrial chains, climate change responses and
implementation of regional trade agreements. The report said that despite a deteriorating
global labour market in 2023, the employment situation in Asia, particularly in East Asia,
may exceed expectations.
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Department of Chinese Language and Culture, Visva-Bharati
MA Semester 1l Examination, 2023
Time: 3hrs Paper: A8 FM: 40

1. Translate the following passages into English 30

A)di TRIEL: “ELRR, L. HART, STJBEE, SRR R RmE. Bg e
ik, sAE MR, AR E D, WMm? 7 B “Aal, BEAEDSHE, ZINE
e Bl “Finkit, NWEERZZ TAEE. AR, SATEaH; BEANE
b, SmEAT R, 5T B ALK, M*TT%%& wHmEAER, MARA
AHER], RAERIFESEIEE . SRR, FiEZ AW,

B)FF Nk, M. EEFE: “BUEFEAZW, BN . Rz E& TR
H, HAmzEz, AAOAETI. AR, AR, Bz, [an? "EHrxE: Bz
DL, Mz . S22 NAIT2E, RERM. BZmRAN, W H2Z NEAT
2, XERM. R EATRZE, Eaawk, DIEEm. SHMmbk? #Kk
o KR, ek, MemoR.”

C)Y&E T aHth. BNREHEITE: “MHEH, MimAre. SREOCER, GRAK
M. Big.” ~F: “HHET.” B “fI8R? By SGUETILRE, POy
Fr AL B . iR, AERE!Y AR “UE.7 SRIETAL, H:
“BRENAN LB 7 B “BEFEAR, ‘HTZademurie’, &UAER W,
Bl “frad pridmd 2 grblt, JeRLIRR, srbl=4, mEULMm5? 7 H: “&.
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2. Explain the following passages into Chinese 10
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Q2) B T F 5 SCR R H 3L 04+04=08

A. Today, divide and rule is practically Washington’s badge when it comes to international
relations. As Malaysia’s former prime minister Mahathir Mohamad put it: “The US is fond of
having countries opposing each other.” Indeed, Washington appears to have a penchant for
encouraging discord in and between countries.Politically, the Biden administration has
classified countries in the world as democracies vs non-democracies based on its own criteria.
This “us vs them” approach of favoring some countries and ostracizing others works to stoke
ideological confrontation — the effect is to drive a wedge among countries that have otherwise
enjoyed cordial ties, such as among the Association of Southeast Asian Nations. Washington’s
efforts to play peoples and countries off against one another is surely driven by its desire to
hold on to its hegemony.

B. China's development model sets an example of rapid modernization and growth, director
of the Ankara-based Turkish Center for Asia-Pacific Studies, has said. He highlighted that
over the last four decades, China has undergone significant development and
transformation."Particularly in the last decade, China has strategically prioritized innovative
strategies, emphasizing the development of high-tech industries, value-added production
units, and environmentally friendly production practices,” he said.” China has become one of
the world's leading economies, and its development experience bears great importance, he
said. "This strategic shift is crucial not only for China's economic transformation but also for
global economic development.""China's commitment to advancing high-tech industries and
implementing innovative strategies signifies its progression towards a more mature
development trajectory,” he said. Noting that China is at the center of global supply chains
and makes the world economy more vibrant, he said that decoupling China from the global
supply chains for political reasons will create unpredicted troubles for global economy and
pose challenges to the global system in general.
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Q4) Elaborate upon the relationship between the Government and the Party in the context of
the People’s Republic of China 08
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1. Translate the following passages into English 30

a) w TXFE: “BEFEMESL, ARFERAGI, AR, F) = ‘RIRREG, 2282,
BRI, AHRZ. &iG7)%, BRRTK. EERE, BREMK, BEERE A%E
R, THIEER. W XEURANENHE. MRIGZ, WHEEHEREG, WHEHRHE, &
HAREAE., Y NSRMER, #eest. (ZE) B ‘NH&EE, TRLZMET. " R
HZMET, BAEGEE, SRMAR? 7

b) X “HE-ETEARTRTE, BaAlR. REUTERAESR. 55 B—
fit, B&EM. W KRMEZ. ‘ZRMEIMAL, AR mMEmE, k&, 5, Z8ER? T RE
Z, HRBRZHEAG M, HTEALE, BEAL, REEMMER, HRWE RN, 3
Fl:  “RJE, ERETR.

SHER R, Eﬁﬁﬁz REDSRIRCT KK, SR, PUIE, #RHL
W, REHTH, BILEME, THES, MZHd? RMERFZE. &5 AT
(= Em%?zﬁm A, RILEM, (EHELS, BT, BEMEXRZ, W
Jeab

) XL AFE:  “He, /DER. BHALEKRE, WAGRE. Qzle]? 7 fFxtE.  “f
%ﬁi%%,%kﬁzo$zu&ﬁ,K%%%;%Z%ﬁ%,ﬁﬁ%%;$zu%£,$%
R, JIREEZmEZ ‘%AZ%&% At BRZW: B TAURLEIRAE
F Ao **¥ﬁ$$%ﬁ?&hiz ©RAR, ERL, BT MER. AR A
W, ArRW. T NZFHWAT. B s, RS ETREAth. ot %. T BiEET
W=,

d) ‘JRIEFAW, E: “BRENANEFE? 7 B “SEFEAE, ‘&TF2/E%mme
REUAMERAR . 7 H: “MEEPrEmE? srblt, FUOG fTA=04, mEULmE? 7
Fl: “f. EEERZRZERE. 7 B “Jprifmts, 8 ARME. 7 KIETHET, H:

“SUETAE, BRI, BAAEGEEE, BRUASRSKE. 7 B “rEifiz, ke
Zo ATiE, AEANPTRER. BZABER, Rt @K TERMETAER? 7

e) T WREE. £H: “RI AT EMK, IRAUAEREF? 7 &rxtE: “EM5E
M2 AL E R B ATUAER? KRB MUREZ? ° LEAE AT
5?7 EMRMEAmEER. ARZEREEE, LDTRZE; TRZEREEE, DAL
Ko HITE, TWAR, AASZLR. FANE LM, AFARE. RACIELEE D,
AN EHAEEN. AR XNER, MeEF? 7

2. Analyse the following passages into Chinese 4+3+3=10

) w T ISFEER: CONEE, WAETIROR. TIHGAAR. WES, POV RS,
AT/, MR, DONAREHEAER . RAGMSEZ, HMEITZ. £ s 2 fream
MB, Nifran? ASEEEL T, B, DESAMERZ. EHeEE, WHE Wi ipres
MM WP T8 NREBR 8?7

b) BESCARIEL:  “FF AR, HHER. Mz ? 7 frxE: “CEHEREER, KA
R2, K22z PER. EFEmite, AMiol. AR, FitranaEER. BTk
gy, Nkt ORI, WIRW. FIPAER? o8y m o R .

C) H I EER: “EZREAFRMETTHA, 2 EhE. MW, WEEHEIET,
mzA? 7 EH: “FFEZ. 7 B “RIAREGR L, WAz fr? 7 EH. ‘2. 7 B “NY
B2 WA, Wz A ? 7 F WA S A
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il K, BT EE AR KB IS RN SE . SR, M FT B AR & 9 st BRI



E o, WAL E R BRI S, SR EETR . (H2, FHEMERAS—IUX
A A BB e (B AR Ao BIUAE BN LS XU BEATE G A, BRI B S A KRB X R
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R BRI IR, B e AR AR X R A AR SRt DA, T 4R XA B3, TR AETIHZ 70%
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LU L3 e 468 KR A Dot B L ) 45 Fg b, SRF A T A e 1] A LK
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Q2) B T A ST R 3 05+05=10

A. Based on deep reflections on historical experience, China and Russia have decided to
forge everlasting good-neighborliness and friendship, conduct comprehensive strategic
coordination, and pursue mutual benefit, cooperation and win-win, because this best serves
the fundamental interests of the two peoples and conforms to the trend of our times. The two
countries have found a path of “non-alliance, non-confrontation and not targeting any third
party” in developing their relations. It is a pioneering effort in forging a new model of major-
country relations, and has set a fine example for relations between neighboring countries. A
mature, resilient and stable China-Russia relationship will not be swayed by any turn of
events, let alone be subject to interference by any third party. It is a constant in a turbulent
world rather than a variable in geopolitical games.

B. The Global South should strengthen themselves. Since the beginning of the vyear,
Indonesia has become a full member of BRICS, and nine partner countries have joined the
BRICS family. BRICS is emerging as a backbone of cooperation and an engine of growth in
the Global South. The greater BRICS should be made bigger and stronger to give more
momentum to the development of the Global South.The Global South should stand together
in unity. This year, China will host the Shanghai Cooperation Organization summit, Brazil
the BRICS summit, and South Africa the G20 summit. We should speak in one voice to the
world, safeguard our common interests, and steadily increase our representation and voice in
global governance.
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M.A. in Chinese, Examination

Semester-11
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Subject: Modern and Contemporary Chinese Literature
Time: 3hrs FM: 40
F& R, i 5. 5%

8=40
1R WH -+ A B e SO 7 A E SR ? A SCE B T IR e B R ok
2. FL A = NG SC 2 G HR o W e AN g B AT i) 2 S S GRS ) S A A

AT ?
B IR WAL, R A AT 1A B R ?

4G R E, EHEICEWES) B, FRECR, #AE, CoCh, R, R
MU T A A TR ?

5. EFEAR N AEmIHEM TN R, ERAAENE? CETAEE 2 GTEM I
W7 N EIRIL T BRI ERL?

6.8 SC A AT 7E [ B 3E 32 4% XK e 2

7R LR B EMER?

AR B. %= H C. A+ D. £ 5FHFRH
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1. FEIR R Q J& T h AL 2 ABUA T 5.
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3. (TR MU R TR 1 E0A?
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M.A. in Chinese, Examination

Semester-I|
Paper A8
Subject: Introduction to Mencius
Time: 3hrs FM: 40
1. Translate the following passages into English 30

a) ELEF: “FAZTHEHE, ROEHZR. WMAX, MEERTAER, BHERTRN. #%K
XIRSR . BEATIE 2B, RFEAZ N 0E .. SEZRAmMD, FAZRAMEZ, ff? 7

FPRTE: CELRAR, TR . SRS, TIREE, FEHREME. A mELL,
s tpimE L. BB E s, W 7

Fl: “AA, EAADH, BIEd. 7

Fl:  “Eangit, WERRZZ FAEE. AERE, A EREd, BEANSIH,
AT R, FTRAR AR, MR, B REAT R, MARATEM, 2
R IRAERIETC R . FRAERIETH, FEZIR.

b) &P IREE. M, WHAH: “HZAUNE, SIZUARERE. 2RAE: R
FE? T BXE: ‘T T CBEE 2?0 XtE: CARBRAERE—Z. T CBRES
2?7 WHE: CRTFEASH. FRKREF? BNHZERE, WEER. RMRMES, AT
M, TR s 5. e, BAREMZ? SRR NN REARERNE L, W AR
N, WRTZRESISmEZ R Wangd, RIAZ, dkzmT, iRiEgmEe? 7

C) T WFFEER: “PriEME%E, FEAFARZER, FHEZIEN. ERER, S&H
ik, A HAFH T, 7

EF: CEALREAA EZ? 7

Fl: “EBEZLY, WAFC, KHERmeE, @k, TAMES? EAEEY, Rl
WRREEYE, R, EANEEY, K% WS, RelHZ. ZAEEAE, 20
HRREEAT, 200, EANEEAT, Rz, WAWE, Rekz. EAEEAR, 7
W WARKREETR, 200 EANEEAR, R WiRE, Raikz. @, FEAR
Z A gk, ARJEFLUONRACEE, 7

d 4af5&u., BARE.: “BAAEHE=T=AN, MREZEH. ke, WARTHER: A
Ry WAL EZSEM ARG, Iz (i mr g2

ERE: CXEYLS, BZRZHEFAR, HENZUT5E, JLTAR: mEZ
BRI, WETE, ArRELE, 2 LEEimA . §7E. Rz HTRE, RTIRE
W, 7 RRAMESRZE. BLLE. ATCE, HRORHE B, JEHKR. 7

e) S EMBET I, AFEFSZE, WHEZRE, BHREBEMMEE: “HIZZIFHEE,
RATERET IR ? P AMIL, WHETERE. ~ kfh, A5RFASNE.

SESURTIL, AEEMNS R, BHZE, BRRAGE MG E: BRI
B ? MULRESUR? T SEHE T, AMEEES 2, WHEZE, BMIRA S0
MAHS E B ERELOSm 52 AR ? 7 thofh, SRESW. SE5HERS, N
ER.



2. Analyse the underlined sections in Chinese

Q) m T UFELER: “HEZ, NLEIRRAAK.

b) LT B H, ERTHK, LB L. A2

¢) ARZ EMHEH, LTReHK: FRZEMRILESE, LEHFZXK.
d)fEF: ‘MHiEEE, HERFF!

e) d FXTEl: “HAEEmLL.

FELME: “XEZBEHFELTHE, G2 7

) SHEER T, BAE, U AMEKZ.

h) B, BAFRKR? W R¥EZ, H#RKEZHEZEN.

i)l “ATEE Arigie ? srbhLl, FRAKREK: UL =8, miEUaMms? 7
) TAERE, Mk, FERGVEVE, f9EE.
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